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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL GOBIERNO
REGIONAL DE ICA, TELEFONICA DEL PERU Y LA CAMARA DE COMERCIO INDUSTRIA
Y TURISMO DE ICA

onste por el presente documento el CONVENIO MARCO DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL que celebran:

¢ EL GOBIERNO REGIONAL DE ICA, con RUC N° 20452393817, con domicilio legal en
en Av. Cutervo N° 920, distrito, provincia y departamento de Ica, debidamente
representado por su Gobernador Regional, SR. FERNANDO JOSE CILLONIZ
BENAVIDES, identificado con DNI N° 08238313, y acreditado mediante Resolucioén N°
3801-2014-JNE, al que en adelante se le denominara el “GOBIERNO REGIONAL”,

e TELEFONICA DEL PERU S.A.A., con RUC N° 20100017491, con domicilio en la Avenida
Arequipa N° 1155, distrito de Santa Beatriz, provincia y departamento de Lima,
debidamente representada por su Director de Relaciones Institucionales y Comunicacion
Corporativa, SR. ALVARO FERNANDO VALDEZ FERNANDEZ-BACA, identificado con
DNI N° 07874381, y segun poderes inscritos en la partida registral N° 11015766 del
Registro de Personas Juridicas de Lima, al que en adelante se le denominara

\/ELEFONICA", y

e LA CAMARA DE COMERCIO INDUSTRIA Y TURISMO DE ICA, con RUC N°
20104742301, con domicilio legal en Calle Madre Selva 178 Urb. San Isidro, distrito,
provincia y departamento de Ica, debidamente representada por su Presidente de la Junta
Directiva, SR. EDUARDO ENRIQUE OJEDA DAVILA, identificado con DNI N°21423977,
segun poderes inscritos en la partida registral N° 11015766 del Registro de Personas
Juridicas de lca, a quien en adelante se le denominara “CCI”.

En lo sucesivo, el GOBIERNO REGIONAL, TELEFONICA y la CCI, podran ser en adelante
individualmente designadas como “Parte’, y conjuntamente, como “‘LAS PARTES", en los
2 \ términos y condiciones siguientes:

“‘/CLAUSULA PRIMERA. - MARCO Y FINES INSTITUCIONALES DE LAS PARTES

El GOBIERNO REGIONAL es una persona juridica de Derecho Publico, con autonomia
politica, econémica y administrativa en asuntos de su competencia, su mision es
organizar conducir la gestion publica regional de acuerdo a las competencias exclusivas,
compartidas y delegadas en el marco de las politicas nacionales y sectoriales para
contribuir al desarrollo sostenible de la Regién.

En efecto, el GOBIERNO REGIONAL tiene como una de las funciones previstas en el
Articulo N° 47, literal a) de la Ley Organica de Gobiernos Regionales — Ley N° 27867,
“Formular, aprobar, ejecutar, evaluar y administrar las politicas regionales de educacion,
cultura, ciencia y tecnologia, deporte y recreacién de la region.”; del mismo modo, el literal
e) del articulo citado prescribe como funcién del nivel de Gobierno Regional “Promover,
regular, incentivar y supervisar los servicios referidos a la educacion inicial, primaria,
secundaria y superior no universitaria, en coordinacion con el Gobiemo Local y en
armonia con la politica y normas del sector correspondiente y las necesidades de
cobertura y niveles de ensefianza de la poblacion”.
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TELEFONICA forma parte del Grupo Telefonica a nivel mundial, siendo el primer grupo
empresarial espafiol en volumen de inversiéon en investigacion, desarrollo e innovacion
con una destacada presencia en todo el territorio nacional, a través del que pretende
contribuir como catalizador de la innovacién tecnologica e impulsar el desarrollo social y
econoémico.

Es asi que el Grupo Telefonica, viene desarrollando e impulsando entre las
administraciones publicas y particulares (incluidos emprendedores, inversores y otras
empresas privadas) el Programa Open Future, (en adelante, el “PROGRAMA”) como un
ecosistema de innovacién abierta en el que pone a disposicion de emprendedores,
metodologias y herramientas a través de las cuales pueden desarrollar su talento
tecnologico y de gestion, contactandolos con inversores y el mundo empresarial para
acelerar sus respectivos proyectos.

En ese sentido TELEFONICA es representante local de todas las iniciativas del Grupo
Telefdnica, lo que incluye a Telefénica Open Future, S.L.U., y sus iniciativas, para lo cual
se han suscrito los convenios intragrupo necesarios de representacion.

1.3. La CCI es una persona juridica de derecho privado, constituida con arreglo a la libertad
de asociacion que ampara la Constitucion Politica del Pert y el Cédigo Civil; y esta
integrada por empresas y empresarios, sean personas juridicas y/o naturales dedicadas
al comercio, la produccion, turismo, los servicios y profesionales. Fue fundada el 15 de
iciembre de 1892 y legalmente autorizada por Resolucién Suprema del 09 de Junio de
1917, con aprobacion de su primer Estatuto. La CCI tiene como funcién principal,
contribuir con su accién gremial y de responsabilidad social al desarrollo econémico
sostenible del pais, contribuyendo de manera especial a la participacion gremial,
capacitacién y desarrollo de las medianas, pequefias y micro empresas.

Dentro de este marco social, la CCl esta dedicada a realizar eventos académicos de
capacitacion profesional, pluralista y abierta a la comunidad Empresarial, profesional,
estudiantil, comprometida con el desarrollo del pais relacionada eficazmente con el
Estado y la Sociedad Civil, a través del cumplimiento de sus funciones esenciales,
capacitacion permanente en todas las areas del saber, servicio, investigacion y difusion
de la cultura y el conocimiento en los campos de su competencia: educacion, ciencia y
tecnologia; y comprometida en lograr el mas alto nivel y adecuado equilibrio entre la
excelencia académica, el compromiso social y el fortalecimiento institucional.
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5; presente Convenio Marco tiene por objeto establecer mecanismos y procedimientos que
,;ﬁ‘?‘i;;?' aciliten la mutua colaboracion entre LAS PARTES, a efectos de fomentar el mejoramiento y
~="" fortalecimiento de las relaciones institucionales, impulsando el Emprendimiento Tecnolégico y de
Impacto Social en la Regidn Ica.

W

CLAUSULA TERCERA. - VIGENCIA

resente Convenio Marco entrara en vigencia a partir de la fecha de suscripcion y tendra una
cién de dos (02) arios, el plazo que podra ser prorrogado por un periodo similar, previo
erdo entre LAS PARTES, mediante la suscripciéon de una Adenda.
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CLAUSULA CUARTA. - CONVENIOS ESPECIFICOS Y FINANCIAMIENTO

El desarrollo de las actividades concretas que pudieran desarrollarse de acuerdo al presente
Convenio Marco, seran materia de la suscripcion de convenios especificos, en los cuales se
_detallaran con precision los objetivos inmediatos y concretos, las obligaciones y compromisos de
LAS PARTES, presupuestos involucrados, los plazos y cualquier otro aspecto que deba
regularse, debiendo hacerse referencia en dichos documentos a este Convenio Marco.

Asimismo, LAS PARTES convienen en precisar en tanto la celebracion como la ejecucién del

presente Convenio Marco, no generara transferencias de recursos, compromisos financieros, ni

_ pagos como contraprestacién alguna de LAS PARTES, sino la colaboracion eficaz que coadyuve
., “~al cumplimiento de sus fines.

'CLAUSULA QUINTA. - COMPROMISOS DE LAS PARTES
5.1.  Son compromisos del GOBIERNO REGIONAL.

a). Promover el desarrollo del PROGRAMA, mediante la difusion de las actividades y
\ proyectos que se realicen en el marco de la ejecucién de dicho PROGRAMA.

\ b). Brindar la informacién necesaria que permita identificar necesidades y oportunidades
de emprendimiento tecnoldgico y de impacto social en la Region, que permitan
solucionar los principales problemas identificados.

-compromisos de TELEFONICA:

Reconocer el apoyo del GOBIERNO REGIONAL y la CClI, obligandose a incluir en
los materiales de promocion, difusidén y/o publicidad, el logotipo publicitario, marcas,
nombre o indicacién que el GOBIERNO REGIONAL y la CCl le proporcionen, en
todas las actividades que se realicen en relacion con el desarrollo del PROGRAMA.

Son compromisos de la CCI:

a). Difundir todas las actividades que se lleven a cabo, en el marco de la ejecucion del
PROGRAMA, en sus paginas sociales, revista institucional y eventos que realice.

b). Apoyar con capacitaciones de caracter empresarial, a los beneficiarios del
PROGRAMA sin costo alguno, y les otorgara el diploma virtual correspondiente por
cada curso que se realice.

Son compromisos de LAS PARTES:

a). Segun se estime conveniente, suscribir los convenios especificos y/o Adendas
correspondientes, que de comun acuerdo se determinen.

b). Colaborar y brindar las facilidades necesarias para el desarrollo de los proyectos,
actividades y/u otras labores que se realicen con el propdsito de impulsar el
PROGRAMA.

plir cabalmente con las condiciones y obligaciones establecidas en el presente Convenio
Nargo, en lo que les corresponda.
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CLAUSULA SEXTA. - CESION DE POSICION CONTRACTUAL Y/O DERECHOS

LILAS PARTES, no podran ceder ni transferir total o parcialmente su posicion contractual, o los
®fderechos y obligaciones establecidas y/o que se deriven del presente Convenio Marco, sin el
previo, expreso y escrito consentimiento de la otra Parte.

CLAUSULA SETIMA. - CONFIDENCIALIDAD

71 LAS PARTES, se obligan mutua y reciprocamente durante y con posterioridad a la
SV A vigencia de este Convenio Marco, a tratar toda la informacién manejada en virtud de la
ejecucion del mismo, asi como las informaciones que se faciliten mutuamente, de forma
estrictamente confidencial, utilizandola Unica y exclusivamente para los fines que se
expresan en este Convenio Marco y adoptando las medidas de seguridad necesarias para
que su contenido no se divulgue a terceros sin el consentimiento previo de la otra Parte.
Todo ello sin perjuicio del cumplimiento de las obligaciones relativas a los datos de
caracter personal establecidas en las disposiciones legales.

La anterior obligacion no sera aplicable a la existencia misma del Convenio, ya que en el
ot modo que acuerdan LAS PARTES, éste Convenio sera de libre difusion, sin vulnerar el
[~ ———"compromiso de confidencialidad.

La obligacion de confidencialidad, no sera de aplicaciéon a la informacion: (i) que resulte
accesible al publico (siempre que su conocimiento publico sea fruto de causas distintas
del incumplimiento de la obligacién de confidencialidad por la Parte receptora); (ii) que
haya sido publicada con anterioridad a la fecha de la firma de este Convenio Marco; (iii)
que obre ya en poder de la Parte receptora y no esté sujeta a cualquier otro acuerdo de
confidencialidad entre LAS PARTES, siempre que este hecho sea puesto de manifiesto
a la otra Parte en el momento de su comunicacion; (iv) que sea recibida a través de
terceros y sin que impliqgue incumplimiento de este Convenio Marco; (v) que sea
independientemente desarrollada por la Parte receptora; o (vi) que deba ser revelada para
dar cumplimiento de una orden de naturaleza judicial o administrativa (en cuyo caso la
Parte receptora debera informar inmediatamente a la otra Parte y adoptar todas las
medidas de seguridad disponibles para evitar que la informaciéon de que se trate se
divulgue antes de que deba ser revelada).

Toda la Informacidn Confidencial revelada con arreglo a este Convenio Marco, continuara
siendo de propiedad de la Parte que la revele, y sera devuelta inmediatamente por la
Parte destinataria, previa recepcién de una peticion por la Parte que la revele.

El incumplimiento de ésta Clausula, por cualquiera de LAS PARTES, dara lugar a la
resolucion automatica y de pleno derecho del presente Convenio Marco, asi como la
obligacion de resarcir los dafios y perjuicios que se hubiesen sufrido a causa de
incumplimiento.
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CLAUSULA OCTAVA. - PROTECCION DE DATOS

Pert, la Ley de Proteccion de Datos Personales, Ley N° 29733, y su Reglamento, Decreto
Supremo N° 003-2013-JUS, asi como las normas legales aplicables. En consecuencia, LAS
PARTES deberan ejecutar el presente Convenio en estricta observancia de tales normas. En tal
sentido, LAS PARTES declaran que si en la ejecucion del presente Convenio, reciben algun dato
personal o banco de datos personales (en adelante, “Informacién Privilegiada”) de titularidad de
su contraparte se comprometen a mantener la confidencialidad respecto de los mismos.

Asimismo, LAS PARTES reconocen que todo tratamiento de la Informacién Privilegiada debera
realizarse de acuerdo a lo establecido en el presente Convenio Marco y respetando las normas
antes mencionadas. Adicionalmente, LAS PARTES se comprometen a establecer y mantener
las medidas de seguridad establecidas en la Directiva de Seguridad de la Autoridad Nacional de
. Proteccion de Datos Personales, Resolucion Directoral N° 019-2013-JUS/DGPDP.

77 A~._/ LAS PARTES, se comprometen a devolver a su contraparte toda la Informacion Privilegiada que

C/' hayan podido recibir, generar, recopilar u obtener de cualquier otra forma como resultado del

| presente Convenio Marco, sin importar el soporte fisico o digital en el que se encuentre, a la

fec s“vencimiento del Convenio Marco. Asimismo, LAS PARTES se obligan a destruir

cualquier copia de la Informacion Privilegiada que mantengan en sus archivos gue como producto

de la ejecucion del presente Convenio Marco hayan podido obtener, sin importar el soporte fisico
o digital en el que se encuentre, o bajo cualquier otro mecanismo que exista o se cree.

Ademas, LAS PARTES se obligan a poner en conocimiento de su personal y de los terceros de
los que se valga para ejecutar el presente Convenio Marco (en caso se haya autorizado) y que
tuvieran acceso a la Informacién Privilegiada, la obligacién contenida en la presente clausula; asi
como, a instruirlos y capacitarlos sobre la importancia de esta proteccién. Queda establecido que
si LAS PARTES, o cualquier subcontratista de éstas (en caso se haya autorizado), incumplen la
. obligacion a que se refiere la presente clausula, ademas de las consecuencias civiles y penales
\?\\del caso, quedara obligada a resarcir a su contraparte los dafios que le cause, ya sea por dolo,
=" \lculpa grave o culpa leve, asumiendo especialmente: (a) las sanciones administrativas y judiciales
»';"‘fimpuestas a esta Ultima como consecuencia del referido incumplimiento; y, (b) los costos en los
}’/ que la misma incurra en la defensa administrativa y judicial de sus intereses. Sin perjuicio de ello,
en caso que se produzca cualquier incumplimiento, la parte afectada tendra derecho a resolver
“automaticamente el contrato de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 1430° del Codigo Civil.

a) Tanto EL GOBIERNO REGIONAL y la CCI, como cualquiera de las sociedades o

personas que la controlan, asi como las filiales de EL GOBIERNO REGIONAL y la CCl,

& g sus socios, directivos, administradores, empleados y agentes relacionados de alguna
manera con el Compromiso Relevante1, cumpliran en todo momento durante la ejecucion

NTRY 3 . , ‘ .
AGER Epmpromiso relevante”: es el objeto del presente Convenio.
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del Compromiso Relevante (incluyendo en su caso, la adquisicién de los productos y/o
contenidos que estuvieren relacionados con el suministro de bienes y/o prestacion de
servicios objeto de este Convenio), con todas las leyes, estatutos, reglamentos y cédigos
aplicables en materia de lucha contra la corrupcién, incluyendo, en cualquier caso y sin
limitacién, la Ley de los Estados Unidos sobre Practicas Corruptas en el Extranjero
(colectivamente, “Normativa sobre Lucha contra la Corrupcién”).

Con relacién al Compromiso Relevante, ni EL GOBIERNO REGIONAL, ni la CCI, asi
como ninguna de las sociedades o personas que la controlan, ni las filiales del EL
GOBIERNO REGIONAL y la CCI, sus socios, directivos, administradores, empleados y
agentes, ofreceran, prometeran o entregaran, ni a la fecha de entrada en vigor del
presente Convenio han ofrecido, prometido o entregado, directa o indirectamente, dinero
u objetos de valor a (i) ningun “Funcionario Publico”2 a fin de influir en actuaciones de la
autoridad o institucién publica o, de alguna forma, de obtener una ventaja indebida; (ii)
cualquier otra persona, si se tiene conocimiento de que todo o parte del dinero u objeto
de valor sera ofrecido o entregado a un Funcionario Publico para influir en actuaciones
de la autoridad o institucién publica o, de alguna forma, obtener una ventaja indebida, o
: (iii) a cualquier otra persona, a fin de inducirle a actuar de manera desleal o, de cualquier
C/ modo, inapropiada.

EL GOBIERNO REGIONAL vy la CCI, disponen de, y mantendran en vigor durante la
cia de este Convenio, politicas o procedimientos propios para garantizar el
cumplimiento de la Normativa sobre Lucha contra la Corrupcion y suficientes para
asegurar razonablemente que cualquier violacién de dicha Normativa sobre Lucha contra
la Corrupcién se prevendra, detectara y disuadira.

d) EL GOBIERNO REGIONAL y la CCI, comunicaran de inmediato a TELEFONICA el
eventual incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones descritas en los parrafos (a),
(b) v (c) de esta Clausula, numeral 9.1, asi mismo, en caso de incumplimiento,
TELEFONICA se reserva el derecho a exigir al GOBIERNO REGIONAL y a la CCl la
inmediata adopcion de medidas correctivas apropiadas.

e) A efectos aclaratorios, las manifestaciones, garantias y compromisos de EL GOBIERNO
REGIONAL y la CCI recogidos en esta Clausula, numeral 9.1., seran aplicables de
manera integra a cualesquiera terceros sujetos al control o influencia de EL GOBIERNO
REGIONAL y la CCI, o que actien en nombre de EL GOBIERNO REGIONAL y la CCl,
con relacion al Compromiso Relevante; de forma que EL GOBIERNO REGIONAL vy la
CCI manifiestan que han adoptado las medidas razonables para asegurar el cumplimiento
de lo anterior por parte de dichos terceros.

f) EL GOBIERNO REGIONAL y la CCl, certificaran periédicamente, que cumplen con esta
Clausula, numeral 9.1., segun sea requerido por TELEFONICA.

2 “ryncionario PuUblico”: incluye cualquier persona que trabaje para o en nombre de un departamento del gobierno
% acional, estatal, provincial o local, cuerpo, agencia u otra entidad del gobierno (incluyendo empresas controladas
5 "% propiedad del gobierno) o cualquier organizacién publica internacional. El término también incluye a los partidos
5 liticos, funcionarios del partido y candidatos a un cargo publico.
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9.2 Incumplimiento.

a) Elincumplimiento de esta Clausula, se considerara un incumplimiento grave del presente
Convenio Marco. En el caso de producirse dicho incumplimiento, salvo que el mismo fuera
corregido segun lo dispuesto en el numeral 9.1., literal e), de la presente Clausula, este
Convenio Marco podra ser inmediatamente suspendido o resuelto por TELEFONICA, y
cualquier reclamacion de pago de EL GOBIERNO REGIONAL y la CCI podra ser
desestimada por TELEFONICA.

b) En la medida en que la Ley lo permita, EL GOBIERNO REGIONAL y la CCl indemnizaran
y mantendran indemne a TELEFONICA de todas y cada una de las reclamaciones, dafios
y perjuicios, pérdidas, penalizaciones y costes (incluyendo, sin limitacion, los honorarios
de abogados) y de cualquier gasto derivado o relacionado con un incumplimiento por
parte de EL GOBIERNO REGIONAL y de la CCl, de sus obligaciones contenidas en el
numeral 9.1., de la presente Clausula.

A

\ 9.3 TELEFONICA tendra el derecho de auditar el cumplimiento por parte de EL GOBIERNO

REGIONAL vy la CCI, de sus obligaciones y manifestaciones recogidas en el apartado

9.1 de la presente Clausula. EL GOBIERNO REGIONAL y la CCIl cooperaran

mente en cualquier auditoria, revisién o investigacion realizada por, o en nombre de,

TELEFONICA.

'O//

CLAUSULA DECIMA. - ASPECTOS NO PREVISTOS Y/O MODIFICACION DEL CONVENIO

Los aspectos no previstos en el presente Convenio Marco, asi como cualquier modificacién y/o
\ interpretacién de los términos y compromisos establecidos en el mismo, deberan ser realizadas
'/ previo acuerdo entre LAS PARTES y durante su vigencia, mediante la Adenda correspondiente,
la que formara parte integrante del presente Convenio Marco.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

\\
‘\|Conforme a lo establecido en el articulo 77°, numeral 3) de la Ley del Procedimiento
//Administrativo General, Ley N°27444, LAS PARTES declaran expresamente que el presente

PARTES cursara carta de fecha cierta, por lo menos con treinta (30) dias habiles de anticipacion,
indicando su decision de separarse del Convenio suscrito. A la recepcion de la comunicacion, en
el domicilio real de LAS PARTES, la separacion operara de pleno derecho.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - RESOLUCION DEL CONVENIO

Sin perjuicio de lo establecido en la Clausula anterior, el Convenio quedara resuelto por las
siguientes causales:

Por mutuo acuerdo entre las partes.

Por razones fortuitas o de fuerza mayor.

Por transferencia o cesién de los derechos emanados del Convenio, por una de las partes
sin autorizacion de la otra.

La accidén u omisién que de modo directo o indirecto configure violacién de los términos

contenidos en el presente Convenio.
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La comunicacion de la resolucion del Convenio no liberara a las partes de los compromisos que
se encuentren en ejecucion durante la vigencia del mismo.

‘ "\/\,CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS
: 'En caso de cualquier discrepancia con relacion a la ejecucion, interpretacion, validez o nulidad

‘del Convenio incluyendo sus anexos o especificaciones, o los términos de este documento, LAS
" PARTES solucionaran en trato directo y de buena fe, por medio de consulta mutua, toda
controversia que pudiera suscitarse y trataran de llegar a un acuerdo satisfactorio sobre dichas
controversias en un plazo maximo de quince (15) dias calendario, contado a partir de la fecha en
que una de LAS PARTES comunica a la otra, por escrito, la existencia de la controversia. En

Y} dicha comunicacion debera describirse la controversia existente.

” En caso de que LAS PARTES, dentro del plazo de trato directo, no llegasen a un acuerdo, sin
N\ perjuicio de lo antes sefialado, podran para efectos del Convenio Marco, renunciar al fuero de su
\ domicilio y someterse a la jurisdiccién de los jueces y tribunales del distrito judicial de Ica.

« #// CLAUSULA DECIMA CUARTA- DOMICILIO Y NOTIFICACIONES

Para la validez de todas las comunicaciones y notificaciones con motivo de la ejecucion de este
- > . contrato, LAS PARTES sefialan como sus respectivos domicilios los indicados en la introduccién
2}l de este documento. El cambio de domicilio de cualquiera de LAS PARTES surtira efecto desde
/ el dia siguiente de la fecha de comunicacion de dicho cambio a la otra parte, por cualquier medio
'''' = escrito.

_En sefial de conformidad y aceptacion con los términos del presente Convenio Marco, LAS
/PARTES suscriben en tres (03) ejemplares del mismo tenor y efecto legal, en la ciudad de Ica a
los _29  dias del mes de “Diawwbo  del 2018,

D JOSE CILLONIZ BENAVIDES

Gobernador Regional Presidente
GOBIERNO REGIONAL ICA CAMARA DE COMERCIO INDUSTRIA'Y TURISMO DE
ICA

AEVARO FERNANDO VALDEZ FERNANDEZ-BACA
Director de Relaciones Institucionales y Comunicacién
Corporativa
TELEFONICA DEL PERU S.A.A.

8de 8



